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Am Strand campen. Bergsteigen. Snowboarden. Oder im Urlaub.

L

Uberall gibt's eine Menge zu erleben. In den besonderen

]
Momenten ist Everio R da. Bereit, die schonsten Erlebnisse
an Ort und Stelle fir imme tzuha

Wasserdicht bis 5 m V5 QUAD pRoQF g

Ob der Camcorder beim Sprung
in den Pool, am Strand, oder beim ! @
Tauchen dabei ist, spielt keine Rolle.
Mit ihrer IPX6/IPX8-zertifizierten
Wasserdichtheit meistert Everio R
derartige Herausforderungen locker.

Staubdicht
o o Die IP5X-zertifizierte Staubdichtheit stellt sicher,

dass Sie Everio R auch in wirklich staubhaltiger
Staub

Umgebung bedenkenlos nutzen kénnen.

W

Stirze
e o d
bis 1,5 m
'\ StoBfest bis 1,5 m
Versehentliches Herunterfallen kann
gewdhnliche Videokameras zerstoren.
Everio R ist harter im Nehmen und so

robust konstruiert, dass er selbst solche
St6Be einfach wegsteckt.

L]
<llll Eingebauter Long-Life-Akku fiir

bis 5 Std.”" Betrieb ohne Aufladen "I"fir- % M,

Léngere Veranstaltungen am Stlck
5 aufzeichnen — ohne Gefahr, dass

Stunden ein Akkutausch im Regen Schaden

verursacht. * Frostbestandig bis -10°C e o o oo o
- Action-Videos im Schnee? Kein Problem!

Geeignet fur externe Akkus (Powerbank*?) -1 0 C Everio R ist auf der Skipiste in seinem
und Akku-Aufladung ber USB K . It Element und nimmt auch dann noch _
Gentigend Power, wo immer Sie sind. 5 - alte problemlos auf, wenn Ihre Finger schon  * by
*1 Ca. 5 Stunden betrigt die maximale Akku-Laufzeit bei Daueraufnahmen im 50i-Modus, unter den Voraussetzungen, lange klamm sind.

dass die Batterie vollsténdig geladen ist, das LED-Licht (sofern verfiigbar) ausgeschaltet ist, die Hintergrundbeleuchtung

des Monitors im Standard-Modus betrieben wird und die Zoom-Funktion nicht verwendet wird. Hinweis: Quad Proof bietet keinen garantierten Schutz vor Schaden und Fehlfunktionen.

*2 Gilt nur bei Verwendung von externen Akkus (Powerbank) mit éiber 1,0 A, 5V und mehr als 5.200 mAh. Mdglicherweise
werden manche externen Akkus (Powerbank) nicht unterstiitzt.



BILD UND TON IN TOP-QUALITAT
\

Full HD-Videoaufzeichnung (1920 x 1080)

Quialitativ hochwertige Videos in nativer Full HD-Auflésung aufnehmen,
betrachten und teilen. Mit unseren WiFi Camcordern kdnnen Sie auch

ANCHD-.

1920. Progressive
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Hocheffektive Bildstabilisation (3-stufig schaltbar)

Wirksame Kompensation der Verwacklungsunschérfen fur klare,
stabile Aufnahmen auch bei unruhiger Kameraftihrung.

y 3
Ohne Stabilisation Mit Stabilisation
K2-Audio-Processing

Stellt den urspriinglichen Klang einer Aufnahme wieder
her und gewinnt Audio-Informationen zurick, die bei der

digitalen Komprimierung zwangslaufig verloren gehen. ~ TE€HNoLosY

MEHR SPASS BEIM AUFNEHMEN UND ANSEHEN
%

Bis zu 40-fach optischer und 60-fach dynamischer Zoom

Zoom-Funktion mit maximal 40-facher optischer VergréBerung in bester
Bildqualitat, danach bis zu 60-fach Zoom ohne Auflésungsverluste.

Zoom-Speicher und Zoom-Mikrofon

Sie kdnnen die gewahlte Zoom-Einstellung speichern und jederzeit
schnell abrufen. Damit Bild und Ton optimal zueinander passen,
zoomt das Mikrofon mit.

Aufzeichnung bei eingeklapptem LCD-Monitor

...Lauft. Selbst bei geschlos- :
senem LCD-Monitor wird die
Aufnahme fortgesetzt. So
kénnen Sie den Camcorder
auch nutzen, wenn es mal
richtig zur Sache geht.

Fiir Vorsatzlinsen geeignet

Kreative Grenzen? Keine. An dem 37 mm
Objektivgewinde kénnen Filter und Konverter
anderer Hersteller befestigt werden.

Mit einem Fingertipp zur Zeitlupendarstellung

Sie mochten es genau wissen? s o
Dann aktivieren Sie wéhrend der
Wiedergabe einfach den Zeitlupen-
Modus. Ideal flr die Auflésung
packender Sportszenen.

Einfach
antippen! -

REC/PLAY-Timer

Wiedergabe-Timer (PLAY)

Zeitzahler starten und im Monitor wird die
verstrichene Zeit eingeblendet. Nutzen Sie den
Camcorder einfach als Stoppuhr. Die urspriing-
liche Aufnahme bleibt davon unbertihrt.

Aufnahme-Timer (REC)
Videos konnen mit Zeitinformationen
aufgezeichnet werden. Der Zeitzahler lauft
bei Aufnahmeunterbrechungen und bei
ausgeschaltetem Camcorder weiter.

REC/PLAY-
Wiederholungsintervall

Wiederholt die Aufnahme und
Wiedergabe automatisch in den
gewahlten Zeitfenstern. Diese
Funktion erleichtert im Training
beispielsweise die Optimierung
der Bewegungsablaufe.

MEHR EXTRAS FUR KREATIVE

NV
Wi-Fi-Funktionen
Modellen

Remote-Recording und kabellose
Dateniibertragung*

L)
5

@|  Kostenfreie
Zusatzanwen-
dungen (Apps)
fiir Android und
i0S verfiigbar

Videoszenen gespiegelt wiedergeben, Spielstande
in Sportaufnahmen einblenden und vieles mehr!

Geeignet fiir iMovie und Final Cut Pro X

Videoaufnahmen wie ein Profi an einem " Workswin
Mac-Computer nachbearbeiten. ‘» iMovie and
Mac | Final Cut Pro X

Optional erhéltliches Zubehér

yi>

Universal- Saugnapf- Schwimmende
Biigelhalter Halter Handschlaufe
MT-RB002 MT-SC002 WA-FL002

E ver -L (o) R Flr alles zu haben oder “Ready for Everything”: Everio R steht fir eine neue Everio Serie extrem robuster Outdoor-Camcorder.




Everio R Ausstattungstbersicht

Hinweis: Moglicherweise sind einige Modelle in jedem Land nicht verftgbar.

S &

Gehausefarben: Mattschwarz/Orange/Weil/

Geh3usefarben: Mattschwarz (GZ-RX615)
Glanzschwarz (GZ-RX610)

GZ-RX615/RX610
Full HD Speicherkarten-Camcorder

GZ-R415/R410
Full HD Speicherkarten-Camcorder

Tarn-Griin (GZ-R415)
Glanzschwarz (GZ-R410)

iz S (W @F HDmMr

GZ-RX615

ANCHD. [

1920x;

(W) HDmMe

[ Integrierter 8 GB-Speicher

| QUAD PROOF-Gehéause

0 Eingebauter Long-Life-Akku fiir bis zu 5 Std. Betrieb ohne Aufladen™
[ 40-fach optischer Zoom (60-fach dynamischer Zoom™)

[l Wi-Fi-Funktionen (WLAN)

[ Progressive AVCHD-Videoaufzeichnung

[ Power-LED-Videolicht (GZ-RX615)

[ Digitaler Zoom: 200-fach (GZ-RX615)/100-fach (GZ-RX610)

[ SD/SDHC/SDXC-Karten-Steckplatz

0 Fir externe Akkus (Powerbank) geeignet® & Akku-Aufladung tber USB
I KONICA MINOLTA HD-OBJEKTIV F1.8

0 Super LoLux fir eine héhere Lichtausbeute

[ High Bit Rate-Recording mit 24 MBit/s

0 10 Megapixel-Fotos

[ Gleichzeitige Aufzeichnung von Full HD-Videos & 2 Megapixel-Fotos
[ Hocheffektive Bildstabilisation

[ Aufzeichnung bei eingeklapptem LCD-Monitor

[l REC/PLAY-Wiederholungsintervall

0 Time-Lapse REC (Zeitraffer-Aufnahme)

[l REC/PLAY-Timer

[l Zoom-Speicher und integriertes Zoom-Mikrofon

[ K2-Audio-Processing im Aufnahme-Modus

[ 7,6 cm LCD-Touch-Screen

0 37 mm Filtergewinde

[ Ya Zoll Stativgewinde

[ Fur iMovie und Final Cut Pro X geeignet

[ Everio MediaBrowser 4 (mitgelieferte PC-Software)
Einfacher YouTube-/Facebook-Upload (HD-kompatibel)

Mitgeliefertes Zubehor > ® Netzladegerit mit Kabel ® AV-Kabel ® USB-Kabel ® Objektivdeckel

Betriebshinweise fir Quad Proof-Camcorder

o Schaden und Fehifunktionen, die durch eine missbrauchliche Benutzung verursacht werden, sind von der Gewahrleistung ausgenommen.

[ QUAD PROOF-Gehaduse
Eingebauter Long-Life-Akku fiir bis zu 5

SD/SDHC/SDXC-Karten-Steckplatz

KONICA MINOLTA HD-OBJEKTIV F1.8
Super LoLux fur eine hohere Lichtausbeute
High Bit Rate-Recording mit 24 MBit/s

10 Megapixel-Fotos

Hocheffektive Bildstabilisation

REC/PLAY-Wiederholungsintervall
Time-Lapse REC (Zeitraffer-Aufnahme)
REC/PLAY-Timer

K2-Audio-Processing im Aufnahme-Modus
7,6 cm LCD-Touch-Screen

37 mm Filtergewinde

Ya Zoll Stativgewinde

Fur iMovie und Final Cut Pro X geeignet
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Einfacher YouTube-/Facebook-Upload (HD-kompatibel)

Std. Betrieb ohne Aufladen™

40-fach optischer Zoom (60-fach dynamischer Zoom™)
Digitaler Zoom: 200-fach (GZ-R415)/100-fach (GZ-R410)

Fiir externe Akkus (Powerbank) geeignet® & Akku-Aufladung tiber USB

Gleichzeitige Aufzeichnung von Full HD-Videos & 2 Megapixel-Fotos

Aufzeichnung bei eingeklapptem LCD-Monitor

Zoom-Speicher und integriertes Zoom-Mikrofon

Everio MediaBrowser 4 (mitgelieferte PC-Software)

*1 Ca. 5 Stunden betragt die maximale Akku-Laufzeit bei Daueraufnahmen im 50i-Modus, unter den Voraussetzungen,
dass die Batterie vollstandig geladen ist, das LED-Licht (sofern verfiigbar) ausgeschaltet ist, die Hintergrundbeleuchtung
des Monitors im Standard-Modus betrieben wird und die Zoom-Funktion nicht verwendet wird.

*2 Maximal 55-fache VergroBerung, wenn die Bildstabilisation (A.1.S.) eingeschaltet ist. Die dynamische Zoom-Funktion ist
deaktiviert, wenn A.LS. im Enhanced-Modus betrieben wird.

*3 Gilt nur bei Verwendung von Akku-Banken mit Gber 1,0 A, 5V und mehr als 5.200 mAh. Maglicherweise werden manche

Akku-Banken nicht unterstiitzt.

Everio MediaBrowser™ 4
(Software im integrierten Speicher des Camcorders enthalten)

® Lesen Sie die “ausfiihrliche Bedienungsanleitung”, die Sie auf dem internen Camcorder-Speicher finden, bevor Sie
den Camcorder zum ersten Mal im Wasser verwenden.

» VerschlieBen Sie die Abdeckung der Anschliisse so fest, dass sie mit einem horbaren Klick einrasten und achten Sie darauf, dass der
rote Indikator vollstandig verschwunden ist,

 Vergewisseren Sie sich, dass die Dichtung auf der Innenseite der Abdeckung an keiner Stelle beschédigt ist und dass sich dort keine
Fremdkorper befinden.

 Verwende den Camcorder im Meerwasser oder im StiBwasser maximal bis zu einer Tiefe von 5 Metern und nicht Idnger als 30 Minuten

 Die Wasserdichtheit ist nicht gewahrleistet, wenn der Camcorder StoBen wie beim Herunterfallen ausgesetzt ist.

 Unter Wasser darf der Camcorder nirgends anstoBen.

 Der Camcorder darf nicht in heiBen Quellen und Wasser mit Gber 40°C eingetaucht werden.

 Staubdichtheit bedeutet nicht, dass die Verwendung im Sand empfohlen wird. Situationen, in denen Sand und/oder Staubpartikel
in bewegliche Camcorderteile eindringen und beispielsweise das Befestigungsgelenk des LCD-Monitors und den Zoom-Hebel

der mi ten Software = S
Betriebssysteme:
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro

(64-Bit-Version, vorinstalliert)

Online-Benutzerhandbuch

Jetzt kdnnen Sie
Bedienhinweise
direkt Gber das
Smartphone abrufen.

http:/imanual3.jvckenwood.com/mobile/eul

Windows® 8.1/ Windows® 8.1 Pro
(64-Bit-Version, vorinstalliert)
Windows® 8/ Windows® 8 Pro
(64-Bit-Version, vorinstalliert)

TemmnamrE

Windows® 7 Home Premium
(32-/64-Bit-Version, vorinstalliert, SP1)

Besuchen Sie unsere
Everio Website
Dort erfahren Sie, was
QUAD PROOF Everio
mit Ihrem Smartphone/
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blockieren knnten, miissen gemieden werden. Tablet kann!

 Wird die Kamera im Temperaturbereich zwischen 0°C und -10°C benutzt, verringert sich die Leistungsfahigkeit des Akkus und
damit auch die verfiighare Aufnahmezeit.
 Quad Proof bietet keinen garantierten Schutz vor Schéden und Fehifunktionen.

Prozessor: Intel® Core™ Duo, mit mindestens 1,66 GHz

[l

Nahere Informationen finden Sie in der ausfhrlichen Bedienungsanleitung.

hittp:liwwwjvc.net/everio-r/

Vorbehaltlich Anderung von Design, Bauweise und technischen Daten ohne Vorankiindigung. Irrttimer vorbehalten. Die Abbildungen in diesem Katalog zeigen méglicherweise Produkte, die in Ihrem Land nicht erhaltlich sind.

Das erneute Aufzeichnen bereits auf Band befindlichen Materials, anderer Aufzeichnungen oder Datentrager ohne Zustimmung des Eigentiimers der Urheberrechte an der Ton- und/oder Bildaufnahme oder Fernsehsendung sowie jeglicher
darin enthaltenen literarischen, dramaturgischen, musikalischen oder anderen kiinstlerischen Arbeiten ist nicht zuldssig.

Microsoft® und Windows® sind entweder eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder in anderen Landern. Final Cut Pro, iMovie, Mac und das Mac-Logo sind eingetragene Warenzeichen der
Apple Inc. in den USA und in anderen Landern. Das “Works with iMovie and Final Cut Pro X"-Logo ist ein Warenzeichen der Apple Inc. Das Wi-Fi-Logo ist ein Prufzeichen der Wi-Fi Alliance. “AVCHD", das “AVCHD"-Logo, “AVCHD Progressive”
und das “AVCHD Progressive’-Logo sind Warenzeichen der Unternehmen Panasonic und Sony. Dolby und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene Warenzeichen der Dolby Laboratories. HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia
Interface sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der HDMI Licensing LLC. Die SD-, SDHC- und SDXC-Logos sind Warenzeichen der SD Card Association. QR Code ist ein eingetragenes Warenzeichen der DENSO WAVE
INCORPORATED. Alle Marken- oder Produktnamen sind Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Eigentimer. Sofern nicht anders vermerkt, sind alle Bildschirm-Inhalte und Druckerbilder in dieser Broschure simuliert.

Copyright © 2016, JVCKENWOOD Corporation. Alle Rechte vorbehalten.




